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I. OPT AHU3AIIMOHHO-METO/UYECKUI PA3JIETT

Henp wu3ydeHHs JUCHHUIUVIMHBI: (OpPMHDOBaHUE Vy CTY[€HTOB KOMMYHUKaTUBHOU
KOMIIETeHI[MM B COOTBETCTBMHU C opdorpaduueckoii, opdo3rmiueckon, JJIeKCUUeCcKou u
rpaMMaTUUeCKOW HOpMaMH HM3y4aeMOro s13bIKa, JOPMHUpOBaHME a/IeKBATHOTO TIPe/ICTaB/IeHHUs 00
OCHOBHBIX 3aKOHOMEDHOCTSIX W COBDEMEHHBIX TeH/IeHI[MsAX pa3BUTUS H3y4daemMoro s3biKa,
BbIPAOOTKY yMeHUH 3(pPeKTUBHO ¥ TBOPUYECKU MCII0/Ib30BaTh 3HAHUS, MOyUYeHHbIe B TpOLiecce
W3y4yeHUsi BTOPOTO UHOCTPAHHOTO sI3bIKa.

3ajauu U3yyeHHsl JUCIHMILTHHbBI:

COBEepIIIEHCTBOBaHKE CTyXO-TIPOU3HOCUTE/IbHBIX M PUTMUKO-UHTOHAI[MOHHBIX HABBIKOB,;

pa3BUTHE YMEHUW UTeHUs U ay[upOBaHHs Ha HEMELKOM si3blKke C TIpUMeHeHueM
Pa3/IMUHBIX TaKTUK (TIOMCKOBOE, BLIDOPOUHOE, CIIOIIHOe UTeHHe);

pa3BUTHE YMEHHUS YCTHOTO (AMaJOTMUeCKOTO0 W MOHOJIOTHYeCKOro) W IHCHbMEHHOTO
W3JI0’)KeHUsI MbIC/Ield Ha HeMEIL[KOM SI3bIKe;

JlanbHeliiee ¢oopMrpoBaHUe TIPodeCcCrOHaIbHBIX KaueCTB YUuTe/isi MHOCTPAHHOTO S13bIKa,
TaKUX KaK KOHTAaKTHOCTh, TOJIEPaHTHOCTb, IMIIATHs], BOCITUTaHHE MOPa/IbHO-3TUUECKUX KauecTs,
HeoOXOAUMBIX AJist OyAyIIiero rezarora.

Mecto auciumiuHbl B cTpykType OITOII: peanu3yeTcs B paMKax 00si3aTe/TbHOM YacTH
6s10ka b1. Juciunavabl (MOLy/In).

[1aHUpyeMbIe Pe3yJIbTaThl 00yUeHHs 110 JUCLIUTIIMHE:

Kop, IlnaHnupyemsble pe3y/ibTaThbl
NHaukaTopbl KOMIETeHINH
KOMITeTeHLIM 00yueHHsI M0 JUCHHUILINHE
IIK-2. [1K-2.1. HeMoHCTpUpyeT yMeHue | 3HaeTt:
Cnocoben NOCTAHOBKA  BOCIIWTATe/bHBIX  Liefiel, | — LjeJId BOCIIUTAaHUS M MeTOJbl UX
OCYILIeCTBJISITh NPOeKTHPOBAHUS BOCIIUTATeTbHOU peaiM3alMd B COOTBETCTBUU C
LieJieHarpasie JleaTe/IbHOCTY U MeTO/|0B ee peajiu3aliuu B tpeboBanusimu  PT'OC OO w
HHYIO cooTBeTCTBUM C Tpeboanusmu ®I'OC OO crieliupuKON yueGHOrO TpeaMeTa
BOCIIUTATe/IbH u crieriuyKoi yueGHOTO rpeJMeTa. Ymeer:
y10 — OpraHu30BbIBaTh pa3/MyYHbIE
JlesATeIbHOCTh [TK-2.2. HJeMoHCcTpUpyeT CIIOCOOBI BH/Ibl BHEYDOUYHOU JleATe/IbHOCTH
OpraHM3alM M OLIeHKU pa3/IMUHbIX BH/IOB (yueOHOI, UTPOBOM, TPYJOBOH,
BHEYDOUHOW  JeATeNlbHOCTH  pebOeHKa CMOPTHBHOW, XY/I0)KECTBEHHOU U
(yuebHOH, WUTPOBOM, TPYZ0BOH, T.J.) U IPUMEHSTh METO/IbI U
CIIOPTUBHOW, XYJO)KeCTBEHHOU U T.[.), (opMbI OpraHusaryu
MeTO/IbI " (opMbI OpraHu3aLiu KOJJIEKTUBHBIX TBOPUECKHUX [ie/T
KOJUIEKTUBHBIX TBOPYECKUX Jen, (3KCKypcui, MOX0/10B,
9KCKYpPCHH, TIOXOZOB, SKCOeAULMM U 9KCMeJULIUA U JPYTUX
JIPYTUX MeponpusiThii (110 BEIOODY). MepONpUSITUN).
— Bunaapeet:
[1K-2.3. Bribupaer u [JeMOHCTpUpyeT | — criocobamu OKa3aHus
criocoObl  OKa3aHUs ~ KOHCYJ/IbTaTUBHOM KOHCYJIbTaTUBHOW TTIOMOILU
TIOMOLLA pOJUTeNAM (3aKOHHBIM poauTensM (3aKOHHBIM
npejcTaBuTesisiM)  oOyuaroluMxcs 10 TIPe/ICTAaBUTEJISIM) 00YUaIOIIXCST
BOIIDOCAM  BOCIIUTaHUS, B TOM YHUCJIe I10 BOIIPOCaM BOCIIUTaHUs, B TOM
poJuUTeNsIM Jerei C 0co0BIMU YyKCJle POAUTENISIM JleTel C
oOpa3oBare/lbHBIMUA TIOTPEOHOCTSIMU. ocoObIMM 00pa3oBaTeIbHBIMU
TIOTPeOHOCTSIMH.




II. COJEPXKAHUE U OBPBbEM JUCIIAIVIMHBI (MO YJIS)
B 3a4eTHBIX eJJUHHUIAX C YKa3aHWeM KO0/IMYeCcTBa aKa/leMHYeCKHUX 4acoB,

BbI/e/IeHHbIX Ha KOHTAKTHYI0 padoTy 00yJarumuxcs C npemnojgaBaresieM (1o BUamM

y4eOHBIX 3aHATHH) U Ha CAMOCTOSATE/IbHYI0 PaboTy 00yJarouuxcs

Ounas ¢opma o0yueHUs

AyauTopHbIe
15:)1 HaumeHoBaHMe pa3je/ioB U TeM Bcero 3aHATUHA f):gl.'
JIK I13 JIb
Cemecmp 9
1. Pa3nen. 1. Formation et activités 98,7 ) 64 ) 34,7
professionnelles
2. | Tema 1. B03MOXXHOCTHU TIIO/IyUYeHUs BbICLLIETO
obpa3oBanus. CocaratesibHOe HaK/IOHEHHE: 32 - 20 - 12
Hacrosiee Bpemsi.
3. Tema 2. Tlpobrema  TpyJOyCTpPOMCTBA.
CocnaratenbHoe Hak/oHeHue: [lporueninee 34 - 22 - 12
BpeMs.
4. | Tema 3. I'nobanbHele mpoGsiembl. HennuHbie 32,7 i oy, i 10,7
(hopMmebI ry1arosa.
5. dopma omuemHocmu OK3ameH - 9,3 - -
6. HTtoro 3a cemectp 9 108 - 73,3 - 34,7
7. | B T.4. IpaKTU4ecKas IoAroToBKa - - - - -
8. Cemecmp 10
9. Pazpen 2. Culture 98,7 72 26,7
10. | Tema 4. KynsTypHOe Hacnenue Poccun. Myseu.
JKuBonucs. ApxuTtekTypa. Opranusanys 49 36 13
BbICTaBOK.
11. | Tema 5. KynbTypHOoe Hacienue @paHLUH.
Mys3eu. JKuBonucs. Apxurtektypa. | 49,7 36 13,7
Opranusaiysi BbICTaBOK.
12. | ®dopma omuemHocmu OK3ameH - 9,3 - -
13. | Wtoro 3a cemectp 10 108 - 81,3 - 26,7
14. | B T.u. npakTUUYeCKas oJAroToBKa - - - - -
15. | ITOr'o: 216 - 154,6 - 61,4

OuHo-3a0uHasn ¢opma o0yueHHs
(He peanu3syercs)

3aouHas ¢opma o0yueHust
(He peanu3yercs)

I11. OIEHOYHBIE MATEPHAJIBI JI/I1 ITIPOBEJEHVS TEKYIIEN
1 ITPOMEXXYTOUYHON ATTECTAIIVN OBYYAROIIUXCSA ITO JUCIUIIIMHE

Texy1asi arrectaius B 9 — 10 cemecTpax npoBoguTCs B hopMe KOHTPOJILHOU PaboThI.



TUnoBoil BAPHAHT KOHTPOJIGHOM PadoThI

(9 cemecTp, ouHnasi hopma o0yueHHs)
1. Mettez les verbes au présent du subjonctif:
1. Je veux que tu me (rendre) mon journal.
a) rendes, b) rends, c) renders, d) rendu
2. J’aimerais bien que ce (étre) vrai.
a) fit, b) sont, ¢) soit, d) sera
3. Elle demande que je lui (lire) votre lettre.
a) lusse, b) lis, c) lisse, d) lise
4. Le directeur exige qu’on (faire) ce travail.
a) fasse, b)finisse, c) fusse, d) fait
5. Michel a accepté que vous (écouter) notre conversation.
a) écoutez, b) écoutiez, c) écouteriez, d) écoutassiez
II. Mettez les verbes au passé du subjonctif:
6. Je suis content ( vous avez passé de bonne vacances).
a) Je suis content que vous avez passé de bonne vacances.
b) Je suis content que vous aviez passé de bonne vacances.
c) Je suis content que vous ayiez passé de bonne vacances.
d) Je suis content que vous ayez passé de bonne vacances.
7.Elle est étonnée (tu es devenu journaliste).
a) Elle est étonnée que tu es devenu journaliste.
b) Elle est étonnée que tu sois devenu journaliste.
¢) Elle est étonnée que tu fusse devenu journaliste.
d) Elle est étonnée si tu sois devenu journaliste.
8.11 est peu probable (il répondra a votre question).
a) Il est peu probable qu’il répondra a votre question.
b) Il est peu probable qu’il ait répondu a votre question.
c) Il est peu probable qu’il soit répondu a votre question.
d) Il est peu probable qu’il répondrait a votre question.
9.Je doute (tu as bien compris mes explications).
a) Je doute que tu ai bien compris mes explications.
b) Je doute que tu es bien compris mes explications.
¢) Je doute que tu aies bien compris mes explications.
d) Je doute que tu eusses bien compris mes explications.
10.11 est impossible (mes voisins sont partis).
a) Il est impossible que mes voisins soient partis.
b) Il est impossible que mes voisins aient partis.
c) Il est impossible que mes voisins soient partises.
d) Il est impossible que mes voisins soit parties.
II1. Mettez les verbes au subjonctif ou a I’indicatif:
11.Je doute qu’il le (dire) a Paul.
a) Je doute qu’il le dira a Paul.
b) Je doute qu’il le dise a Paul.
¢) Je doute qu’il le dis a Paul.
d) Je doute qu’il le diit a Paul.
12.Ce pécheur attend que je lui (vendre) mon bateau.
a) vend, b) ai vendu, c)aie vendu, d) vende
13.Je répéte ma lecon jusqu’a ce que je la (savoir).
a) sais, b) aie su, c) sache, d) saches
14.Le médecin trouve que les malades (étre) bien soignés.
a) sont, b) soient, c) aient été, d) fusse
15.11 arrive que je (faire) des bétises.
a) fasse, b) ai fais, c)fusse, d) eusse

TUNOBOI BapHAHT KOHTPOJILHOU PaboThI



(10 cemecTp, ouHasi popma o0yueHUs1)
Consigne: dans la grille ci-dessous choisir pour chaque espace vide la réponse la plus adéquate au
contexte.
Dans son travail, Marc trouva une nouvelle énergie. Depuis deux années, il (1) le
correspondant d’une grande agence photographique a Paris. Lorsqu’un fait divers, dans sa région, pouvait
revétir une importance nationale, il prévenait aussitot le bureau central et on luienvoyait un photographe.
2 ce job, il (3) des reporters majeurs. Des hommes qui ne cessaient de voyager, qui
vivaient (4) une autre échelle du réel. Marc leur proposa une collaboration — le fameux tandem
journaliste-photographe —, appliquée a I’échelle du monde.On lui fit (5) confiance. Il voyagea,
traita des dizaines de sujets. Ethnies lointaines, milliardaires délirants, guerres des gangs: (6) y
passait. (7) une seule condition: de 1’inédit, de 1’extraordinaire, de 1’adrénaline, garantis sur
papier glacé. Ses revenus (8) . Ses prises de risques aussi. Il vendit sa maison de Sommiéres pour
revenir a Paris. Sophie, sa fiancée, le suivait, bien siir — d’ailleurs, tout cela lui (9) destiné.
Paradoxalement, il effectuait ces voyages pour (10) d’elle, pour nourrir leur quotidien d’un
matériau incandescent*. ...

J.-C. Grangé. La Ligne noire. Albin Michel, 2004.

1 A. avait été B. fut C. était D. a été

2 A. A cause de B. Grace a C. Dans D. Avec

3 A. trouvait B. heurtait C. découvrait D. rencontrait

4 A. sur B. dans C.a D. en

5 A. — B. une C.la D. de la

6 A. cela B. tout C. on D. ceci

7 A. Pour B. D’apres C. Avec D. Apres

8 A. augmentérent B. venaient C. avaient D. allaient
d’augmenter augmenté augmenter

9 A. fut B. soit C. était D. avait été

10 A. se reprocher B. approcher C. s’approcher D. se rapprocher

IIpumepHas TemaTnka pedeparoB
Pedeparth! He rpe/yCMOTpEHBI.

[TpomeskyTouHasi aTTecTal[usi OOyYaroIMXCs OCYIecTB/seTcss B (opMe 3aueta W JK3aMeHa C
VICTIOJIb30BaHMEM CJ/IeYIOLIMX OLeHOUHBIX MaTepuasoB: IepeuHsi BOMPOCOB K 3ayeTy, K 3ayeTy C
OLIeHKOM.

3aiaHue K 3K3aMeHy

(9 cemecTp, ouHasi opma o0yueHus)
1. JIekCHKO-TpamMMaTHyeCcKoe 3ajlaHue.
2. MoHo/ornueckoe BbICKa3bIBaHHE 10 JIEKCUUEeCKOUN TeMe.
IlepeueHb rpaMMaTUUECKUX TEM
CocnararesibHOe Hak/I0HeHWe: Hacrosiee Bpems.
CocnararesibHOe Hak/IOHeHHWe: [Ipolue/iiee Bpems.
Henuunbie hopMmsl riarosna.
IlepeueHb JIEKCUUECKUX TEM
Formation et activités professionnelles.

3afaHue K 3K3aMeHy
(10 cemecTp, ounas ¢popma obyueHus)
1. UreHue 1 aHa/IM3 OTPBIBKA U3 XyZ0’KeCTBEHHOI'O [1POM3Be/leHNSI.
2. MoHosornyeckoe BbICKa3bIBaHHe I10 JIEKCUYEeCKOM TeMe.
ITprMep OTpbIBKA M3 XY/I0)KECTBEHHOIO NPOU3Be/IeHUS
... Une nuit, vers onze heures, ils furent réveillés par le bruit d'un cheval qui s'arréta juste




a la porte. La bonne ouvrit la lucarne du grenier et parlementa quelque temps avec un
homme resté en bas, dans la rue. Il venait chercher le médecin ; il avait une lettre. Nastasie
descendit les marches en grelottant, et alla ouvrir la serrure et les verrous, 1'un apres
l'autre. L'homme laissa son cheval, et, suivant la bonne, entra tout a coup derriere elle. Il
tira de dedans son bonnet de laine a houppes grises, une lettre enveloppée dans un chiffon,
et la présenta délicatement a Charles, qui s'accouda sur l'oreiller pour la lire. Nastasie, pres
du lit, tenait la lumiere. Madame, par pudeur, restait tournée vers la ruelle et montrait le
dos.
Cette lettre, cachetée d'un petit cachet de cire bleue, suppliait M. Bovary de se rendre
immédiatement a la ferme des Bertaux, pour remettre une jambe cassée. Or il y a, de
Tostes aux Bertaux, six bonnes lieues de traverse, en passant par Longueville et Saint-
Victor. La nuit était noire. Madame Bovary jeune redoutait les accidents pour son mari.
Donc il fut décidé que le valet d'écurie prendrait les devants. Charles partirait trois heures
plus tard, au lever de la lune. On enverrait un gamin a sa rencontre, afin de lui montrer le
chemin de la ferme et d'ouvrir les clotures devant lui.
Vers quatre heures du matin, Charles, bien enveloppé dans son manteau, se mit en
route pour les Bertaux. Encore endormi par la chaleur du sommeil, il se laissait bercer au
trot pacifique de sa béte. Quand elle s'arrétait d'elle-méme devant ces trous entourés
d'épines que 1'on creuse au bord des sillons, Charles se réveillant en sursaut, se rappelait
vite la jambe cassée, et il tachait de se remettre en mémoire toutes les fractures qu'il savait.
La pluie ne tombait plus ; le jour commencait a venir, et, sur les branches des pommiers
sans feuilles, des oiseaux se tenaient immobiles, hérissant leurs petites plumes au vent
froid du matin. La plate campagne s'étalait a perte de vue, et les bouquets d'arbres autour
des fermes faisaient, a intervalles éloignés, des taches d'un violet noir sur cette grande
surface grise, qui se perdait a I'horizon dans le ton morne du ciel. Charles, de temps a autre, ouvrait les
yeux ; puis, son esprit se fatiguant et le sommeil revenant de soi-méme,
bient6t il entrait dans une sorte d'assoupissement ou, ses sensations récentes se confondant
avec des souvenirs, lui-méme se percevait double, a la fois étudiant et marié, couché dans
son lit comme tout a I'heure, traversant une salle d'opérés comme autrefois. L'odeur chaude
des cataplasmes se mélait dans sa téte a la verte odeur de la rosée ; il entendait rouler sur
leur tringle les anneaux de fer des lits et sa femme dormir... Comme il passait par
Vassonville, il apercut, au bord d'un fossé, un jeune garcon assis sur I'herbe.
— Etes-vous le médecin ? demanda I'enfant.
Et, sur la réponse de Charles, il prit ses sabots a ses mains et se mit a courir devant lui.
L'officier de santé, chemin faisant, comprit aux discours de son guide que M. Rouault
devait étre un cultivateur des plus aisés. Il s'était cassé la jambe, la veille au soir, en
revenant de faire les Rois, chez un voisin. Sa femme était morte depuis deux ans. Il n'avait
avec lui que sa demoiselle, qui l'aidait a tenir la maison...

D’apres Madame Bovary, Gustave FLAUBERT
[TepeueHb JIeKCUUECKUX T€M
Culture de la Russie.
Culture de la France.

Kpumepuu oyenku

OK3aMeH TMPOBOAUTCA B yCTHOW (hopme. OTMETKa COOTBETCTBYeT YPOBHIO C(OPMHPOBAHHOCTH
KOMITETEHI[UI U KaueCTBY OTBETa:

— OIEHKa «OTIMYHO»  BBICTAB/ISAETCSA, eCM  OOyuaroluiACsS — MPOJEMOHCTPUPOBA
C(OPMUPOBAHHOCTh BCEX WH/AWKAaTOPOB KOMIIETEHLIUH, TMPeAyCMOTPEHHBIX TPOrPaMMOM, B TIOJIHOM
obveme: 06saziaeT rIyOOKMMY M TIDOYHBIMU 3HAHHUSIMM TIPOTPAMMHOTO MaTepuasa; Tpy OTBeTe Ha o0a
BOmpoca Owurera IMpoJeMOHCTPUPOBA/ HCUepIbIBalOIlee, IMOC/Tef0BaTeNbHOe M JIOTUYeCKH CTPOMHOe
W3/I0KEeHUe; TIPaBHUIBHO C(HOPMY/ITHUPOBa/I TMOHATHS M 3aKOHOMEPHOCTU TIO BOMPOCAM; WCIO/Ib30Basl
TIPUMepPbl W3 JIOTIOJTHUTE/TbHOM JIMTepaTyphbl U TNMPAKTHUKM; Cesial BBIBOZ 0 W3/1araeMOMy Marepuany;
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NIPO/IEMOHCTPYPOBaJ yMEHUsI UHTepPIIpeTHPOBaTh 3HaHUSI IPUMEHUTE/bHO K TIPaKTHKe;

— OLIEHKA  «XOpOIIO»  BLICTAB/SIETCS, €CAM  OOydaroluiics  MPOoAeMOHCTPUPOBA
c(OpMHUPOBAaHHOCTb BCEX MH/MKAaTOPOB KOMIETeHLUM, Mpe/lyCMOTPEHHBIX [POrpaMMoOli, He B IOJHOM
obbemMe: 00/7a/jaeT [JOCTAaTOUHBIM 3HaHWEM IIPOTPAMMHOTO MaTepuasa; ero OTBeT IIpe/CTaB/sieT
rPaMOTHOE M3/I0)KeHHe y4eOHOro marepHasa Io CYIeCcTBY; OTCYTCTBYIOT CylljeCTBeHHbIe HETOYHOCTH B
(hopMyMpOBaHUM TOHSATHM; TPaBWU/IbHO TPUMEHEHbl TeOpeTUUeCKHUe TOJOKeHUs, TOATBEPKEeHHbIe
npUMepaMH; OJWH BOINPOC OmeTa OCBeIIEH TIOHOCTBIO, @ BTOPOW /[IOBOJUTCS /10 JIOTHUYECKOTO
3aBeplleHts [10C/Ie HaBOSIMX BOMPOCOB Mpero/aBare’is;

— OLIEHKAa «YyAOBJIETBOPUTE/IHHO» BBLICTAB/ISETCS, €CMd OOyJaroluics MPOJeMOHCTPHUPOBA
YaCTUYHYI0 C(OPMHUPOBAHHOCTb BCEX WH/WKATOPOB KOMIIETEHLMH, IpeJyCMOTPEHHbIX IPOrpaMMOii:
uMeeT 0O0IIMe 3HaHWS OCHOBHOrO Marepuana 0e3 yCBOEHHMs HEKOTODBIX CyIeCTBEHHBIX IOJIOKEeHWH;
JOMyCTU/I HETOYHOCTHU NPU (POPMY/TMPOBKET OCHOBHBIX IMOHSITH; 3aTPYAHWICS B NIPYUBEJE€HUU [IPYMEpPOB,
TIO/ITBEPXKJAFOLIMX TeOpeTUUeCKHe ToJIoKeHs1; 00a Bompoca OuseTa HauaThl U TIPY TIOMOILM HaBOZSILIUX
BOMNPOCOB Mpero/aBare/isi J0Be/leHbl 10 KOHIIa;

— OLEeHKa «HeY/|0B/IeTBOPHTE/TbHO» BBICTAB/ISIETCS, €CMd OOyuarol[uiicss OOHapyKuiI
Hec(hOpPMHUPOBAHHOCTL XOTsI ObI OJHOTO MHZAMKATOPa KOMIIETEHLMH, TIPeZlyCMOTPEeHHBIX MPOrpaMMoii: He
3HaeT 3HAUMTe/bHYI0 YacTh MPOTPaMMHOTO MaTepuasa; OMYyCTU/ CyL[eCTBeHHbIe OMMOKHU B TpoLjecce
W3/IOKeHUsI; He yMeeT BBbIJIeJIUTh IVIaBHOe U CZle/iaTh BBIBOJ; MPUBOAUT OLIMOOYHbLIE OrpejenieHus; HU
OfVH Bompoc OwieTa He pPacCMOTpeH [0 KOHIlA, JAaXke TIIPA TIOMOIIM HABOASIIMX BOIPOCOB
Tiperio/iaBaresisi; OOHapy)KWBaeT OTCYTCTBHME YMEHWM W/ITFOCTPUPOBATh TeOpeTUYecKU Mmarepuat
nprMepamu.

IV. IIEPEYEHD JINTEPATYPBI,

HEOBXO/IIMOM JI/I1 OCBOEHUS AU CITUTI/INHBI
4.1. OcHoBHas /MTEparypa
VBaHueHko, A. V. ®paHIly3cKuil S3bIK : TMOBCcegHeBHOe oOiieHue. [TpakTuka ycTHOW peuun : [16+] /
A. . Banuenko. — Cankrt-Iletepbypr : KAPO, 2020. — 376 c. : um., Tabn. — Pexum poctyma: 1o
nogmucke. — URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=610813 (mata obpairenus: 12.04.2024). —
Bubmorp. B kH. — ISBN 978-5-9925-0596-2. — TeKCT : 371eKTPOHHBIMN.
4.2. lonojiHUTe/IbHAS JIUTEpaTypa
ViBaHueHko, A. V. 'pammarrka ¢paHIy3CKOro si3blka B yrnpakHeHUsX : 400 yrnpakHeHU ¢ K/Ito4aMy U
KoMMeHTapusMu : [16+] / A. . ViBaHueHKoO. — 2-e u3[., ucnp. u gom. — Cankt-ITetepbypr : KAPO, 2020.
- 352 «c Tabs. — Pexum goctyma: mno mnoamucke. — URL: https:/biblioclub.ru/index.php?
page=book&id=610815 (mata obparienus: 12.04.2024). — bubmuorp. B k1. — ISBN 978-5-9925-0905-2. —
TeKCT : 5/IeKTPOHHBIN.

V. IEPEUEHD PECYPCOB MH®OPMAIIMOHHO-TEJTEKOMMYHUKAIITMOHHOW CETH
«MHTEPHET», HEOBXOJMMBbIX /11 OCBOEHUA JUCLHIUIL/IMHBI

No Ccblika HaumenoBaHnue
n/ Ha uH(popMaMOHHBIN pa3padoTKu JlocTynnHOCTH
n pecypc B J/IEKTPOHHOU (hopme
https:/ hellotalk.com/? HelloTalk: coobijectBo MOﬁI/I]IbHOS TIPUJIOXKEHHE.
1. lang=ru TSI TIOUCKA S13bIKOBBIX CB0OO/IHBIN AOCTYTI MTOCTIE
NapTHEpOB perucTpauyu
. Interpals: nnargopma s CB0OOHBIN AOCTYTI ITOCITe
2. | https://www.interpals.net/ MHMCEMEHHOT0 0011leHusI C
perucTpauyu
HOCHUTEJISIMU SI3bIKA
Lang-8: niargopma ans CBOOOAHBII AOCTYTI TIOC/IE
3. | https://lang-8.com/ MMUCHbMEHHOTO0 OOIIIeHus C
perucTpaLyu
HOCHUTeJISIMU SI3bIKa
4. | https:/ Myl anguageExchange: CB00O/IHBIN AOCTYTI 11OCTIe



https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=610813
https://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=610815
https://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=610815

www.mylanguageexchange.c
om/

OHJIAH-COO0OIIIeCTBO T10
A13bIKOBOMY 0OMeHY

pervcrpauuu

Google Translate: oHnaiiu-

5. | https://translate.google.ru/ o~ CB0OO/IHBIN AOCTYTT
6. | https://www.translate.ru/ PROMT.One: onnais- CB06OIHBIN AOCTYTT
repeBO/IUMK
7. | https://translate.yandex.ru/ «HHAUEKC'HepeBOHq"K»: CB0OO/IHBIN AOCTYTT
OHJIalH-TIepeBOJUMK
VI. COBPEMEHHBIE ITPO®ECCHUOHAJIBHBIE BA3bI JAHHBIX
N NTHOOPMAILIMOHHBIECITPABOYHBIE CUCTEMbI
No Ccbuika HaumeHoBaHue
n/ Ha UH(OPMaLIMOHHbIH pa3paboTku JlocTynHOCTh
n pecypc B %J1eKTPOHHOM (hopme
Perucrpanus yepes
YHUBEPCUTETCKUI KOMITbIOTEP.
B panbHetiem
«YHUBepcHUTeTCKas AE BV /T HB
1. | http://www.biblioclub.ru 0M0/IMOTeKa OHJ/IAMH AIBUZLY o
HeorpaHUUEeHHBIH JJOCTYIT U3
3/1IeKTPOHHO-OMO/TMoTeuHast N N
nmo6oii TOUKH, B KOTOPOU
cucrema (3bC)
WUMeeTCsI IOCTYTI K CeTH
NuteprHer
Perucrpanus yepes
YHUBEPCUTETCKUI KOMITBIOTE.
B panpHerem
iRl «HOpa#T»: 371eKTpoHHas VH/IMBU/ya/TbHbIN
2. | hups://biblio-online.ru/ bubmoTeka HeorpaHUUeHHbIH [JOCTYTI U3
000 TOUKH, B KOTOPOH
MMeeTCsl I0CTYI K CeTH
WNuTepHet
3. | https://www.dwds.de/ iﬁgs: KOPILYC HEMELKOTO CB0OOIHBIN AOCTYTT
4 https:// HowToPronounc: 6a3a CEOBOLHLL 1OCTVIL
" | www.howtopronounce.com/ | nmpousHoIIeHU A poctTy
5. | https://www.jobs.de/ Jobs.de: cepsuc pns CB0OOIHBIN AOCTYTT
1oMcKa paboTsl B ['epMaHuu
https://www.lingvolive.com/ Abbyy Lingvo: . . .
6. ety MYJIbTUSI3BIKOBOM OHIaH- | CBOOOJHBIN JOCTYM
CJI0OBapb
Multitran:
7. | http://www.multitran.ru/ MYJIbTUSI3bIKOBOM OHMaH- | CBOOOJHBIN OCTY
CJIOBaphb
8. | https://ru.pons.com Ponsi MY/IBTHASLIKOBOM CBOOOAHBIN AOCTYTI
OHJIaMH- CJIOBaph
9. | https://ru.forvo.com/ Forvo: 6a3a npousHomienuii | CBoOOJHBIN JOCTYT

VII. JIMODEH3NOHHOE 1 CBOBOJHO PACIIPOCTPAHAEMOE
INPOI'PAMMHOE OBECITEYEHUE




[Tpu peanu3aiuu yueOHOUW AUCLIMIUIMHBI TIPUMEHSIETCST CJie/lytolee JMIIeH3MOHHOe U CBOOOZHO
pacrpocTpaHsieMoe IporpaMMHOe obecrieueHue:

- Microsoft Windows;

- Microsoft Office;

- LibreOffice u ap.

VIII. ObOPYJOBAHUE U TEXHUYECKHUWE CPEJJCTBA OBYUYEHUSI,
HEOBXOJMUMBIE /11 OCYIIECTBJ/IEHUSA
OBPA30OBATEJ/IBHOTI'O ITPOLIECCA I1O JUCIIUIIJIMHE

YueOHble 3aHATHSI TIPOBOJSTCS B ay/AWTOPHSX, YKOMIUIEKTOBAHHBIX —CreLMai3upOBaHHON
Mebesiblo, B TOM UHC/ie CTaljMOHaPHBIMK WM TIePEHOCHBIMU TEeXHWYeCKUMH CpeJCTBaMH O0yueHUs
(rpoekTOp, 9KpaH, KOMIbIOTEP/HOYTOYK).

CamocrosiTenbHasi paboTa TIPOBOUTCSA B KabOWHETax, OCHAIeHHBIX KOMIBIOTEPHOW TeXHUKOW C
BO3MOXKHOCTbIO TIOAK/IIOUeHUs] K ceTH «VIHTepHeT» U obecneueHreM JOCTyra B 3/IEKTPOHHYIO
nH(OpPMaILMOHHO-00pa30BaTe/IbHYI0 CPe/ly YHUBEPCHUTETa.
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